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ROSAURA Amante di 

FLORINDO. . 
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A'TTO PS 1 M 0. 

. SCENA PRIMA, 
. . .... Strada. 

. Pandolfo, f Arie ubino. * 

PaoJ.'<HP*l ho detto, che mi ti levi di tomo . 
dL perchè non voglio fapcr mente di te . 

Ari. Ma caro Patron perdoneme ; quel che ho 
fatto, non T ho fatto per imi, : 

Papd Non l'hai fatto per male eh! indegna; 
metter degli fcandoli faranno dnnque cofe-j 
fatte bene . * . / . , 

ArU Ma mi non gh f ho detto altro a quel ma- 

*' A ladetto Speziai , che volevi che fponziafle 
Florindo voftra fiola. 

Pani. Hai detto tanto, che ferve per farmi? en- 
trar in un impegno .. Tu fai che Rofaura mia 
figlia deve eflere fpofa di Florindo figlio del 
Dottor Ammazzini ; e faputo quello lo Spe- 
ziai dell* Piattola, ha impedito per via di 
Tribunale l'adempimento di quefte Nozze, 
perchè foft'<ene , che ha forti ragioni da far 
sì che Fior inda fpoft fua figlia ; (inaio io li- 
te, e tu indegno vai a dire allo Speziale, 

• che io ho fubernato Florindo a lafciar fu*-» 
figtia, perchè prendeffe la mia, - 

A z Ari, 



4 ATTO 
Ari. Ma cofa ghe de mal i cola ve puoi far lo 

Spezierio ! 

Pèni. Ignoranre; tu non fai che hi un figlio 
ibldato che è un Demonio, e che non di- 
scorre alerò che d'ammazzare' j 

ArL Lo 3ò che l' è una beftia , ma via caro Pa- 
tron perdoneme . 

Psad. Non ci è perdono. In cafa mia per te^> 
non vi è più luogo. 

Ari. Ma almen deme un poco de tempo a man* | 
darme via, perchè me poffa trovar un altro 
T'atron • 

Pand. Nò t devi andar via fubito ; e poi fe j 
adeflò parto per andarmene a Livorno . (Di- ! 
chiamo così ; con la feufa di partire f aie lo 

. Devo di torno coftui . ) 

Ari. Ma che ftarè un pezzo *a Livorno ? 

Pand. Sì.... venti, o trent* anni. 

Ari. La sè una bagatella ; cófa andevù a far ? ! 

P*nd. Non ho bifogno di render conto a nef- 
funo di quel eh* io fò t 

Ari. Ma almen tegnime al voftro fcrvizio fin- 
ché non andè via. 

Pèrni. O bene , finch' jo refto prometto tenerti . 

Ari. O.... fia ringrazià Giove * 

PsmL Ma avverti, fe dopo partito vieni ad in- 

, quietare la gente di mia cafa , ti fò una fpe- 
dizion per lettera . 

Arh De qualche fomma de denaro? 

Pani Nò, d'un fiacco di legnate. 

Ari Oh! co l'è così, non ve fte a incomodar . 

Pani. Hai capito ; fin eh* io refto . 

Art. 
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Ari Sior sì; ho capido. > 
Pand Addio Arlecchino. 
Ari Dove vaia ? 

Pand. A Livorno.... a Livorno. ptrte . 
4/7. Ah , sii ftu maledetto ! lefenziarme dal fervizio 
c poi raffermatene per lo fpazio d* uno dar» 
duco; me volo recattar fe me ne andaffe el 
collo: ma poverazzo mi! come farò a ma- 
gnar fenza un foldo in tafea ; penfemo un-* 
* poco .... refta penfofo . 

SCENA IL 
Rufignolo mal ve fóto , e detto. 
Ruf T^Ccomi un'altra volta in Siena, quando 
-Li «neuo me Y afpcttauo* Soa qui tor- 
nato per vedere fe quel Signor Luciudo mi 
deflfe almeno quei dieci zecchini, che mi a- 
veva promeffi , giacché non ho un quattrino , 
per campare . 
Ari. Non gh'è rimedio; vede RufigmAo. ma- 
che vedo ! come ! 
Ruf. Come! Arlecchino! ( Oh povero me, non 

vorrei che mi riconofeefle. ) 
Ari. Dimmi un pogo : a forte tu non faretti.. - 
Ruf Oibò.... oibò..,. non fon io* 
Ari. Chi? . ' 

ito/ Quello che tu volevi dire. 
Ari. Anzi ti sè, e ti riconofeo. 
Ruf. Si ! . . , e chi fon io ? * , 
Ari. Ti sè quella birba de RuGgnoIo. 
Ruf. Oibò tu fcambì ; Rufignolo non andò in-. 
- aogaJera? , : ir' 

iA*h Oh beli*! m qual modo fe ftu quà? 

A 5 Ruf 



6 ATTO 
Ruf. Giacché vedo che tu mi hai conofclut© , 

lappi ch'io fono frappato, e non poflb negar 

d'efler quello. 
Ari. Ma che brav' uomo che ti ze ! ti ze n* ha 

più d'un manefcalco. 
Ruf Ma per amor del Cielo non mi (coprire ; 
i|r/. Non dubitar caro ti ; fjppi che anca mi 

me trovo l'enz* un foldo, e 'J Padron me ha 

licenziado dal fcrvizio con la fame en corpo, 
Ruf E perchè? 

Ari. Perchè gh' ho meflb un piccolo fcardalec- 
to tra iù , e lo Speziai della Piattola , perchè 
voi che Florindo fponzi la sò fiola , 

Ruf Non fi Iposò con Rofaura Florindo? 

Ari- Nò, che non fi fposò altrimenti. 

Ruf. Ma dimmi un poco : come hai fatto a ri- 
conofcermi? 

Ari* Perchè ti non hai nel vifo la macchia ne- 
ra come gli* hà el Sior Pandolfo ; ma cofa-^ 
n'aftù fatto ? 

Ruf. Quella me P aveva fatta finta il Sig. Lu^ 
cindo , e con P andar del tempo mi è an- 
data via. 

Ari. E ti, com'aftù fatto a condurte fino a Sie- 
na , dopo che ti fe fcappado da baftonare i 
pefci ? 

Ruf Dirò; mi fermavo per viaggio a mangiare 
aiP Ofterie , e poi ieappavo via fenza pagare 
il conto, e a poco per volta mi fon condot- 
to quà. 

A ri. Me falta in tefta un bel penfier . Sappi che 
il Patron f è andà a Livorno ; porrefteMte- 

farte 

— - 
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PRIMO. 7 
farte la macchia nera iti tei vifo: mi te por- 
teria un v edito del Patron , e potrei* e fin- 
gerti un' altra volta . 

Ruj. Oh . . , . tu non m* infegnì , non voglio ri- 
tornare a ballon ire i pelei. 

Ari. Ma dimmi un poco, in galera fe m'gnfc? 

Huj. Si mangia ficuro, a volte dar ritti. 

Ari Oh.... co Tè cusì, vegoo anca mi cm_j 
compagnia . 

Riff. Tu mi metti una pulce in capo . . . . o bel- 
la . . o bella . 

Ari. O fenti j quando te farai veftito, ti ande- 
derà in cafa ; venderai tutte le mercanzie di 

- Pandolfo , e ze prenderemo ì denari a metà , 
e cosi faremo ricchi tutt'a dò. 

Ruj Tu non diretti male , ma Te Rofaura sà 
che iuo Padre è andato a Livorno, come fi 
farà? 

Ari. E ti hai da dir che te fei rifiorito de non 

andar altrimenti. 
Ruf. E tu, come vuoi far* a andare in cafa, e 

prendere il veftito , fe fanno che ti ha man- 

dato via ? ( 
Ari. Ancora in cafa non fanno niente che m 1 

abbia mandato via. 
Ruf. E come (là Pandolfo a mercanzie ? 
Ari Ora el jtà pogo ben . Ma ficcome el mer- 

cantezzava molto de vino , de quelo ve n' è 

gran quantità. 
Ruj. Oh! tutte le mercanzie le venderò fuori 

che quella. 
Ari. Perchè? 

igitiz 



8 ATTO 
Ruj. Perchè il vino lo voglio ber per me. 
Ari. E mi ? 

Ruf Sì i ne beverai ancor tu . 

Ari. Bademo ben , le deve fare a metà de tutta 

quel che reca verno. 
JR*/u$|i* f*rò come vuoi. Dunque vai a pren- 
dere il veftito. 
Ari. Vago fubito : -afpettame qui che adefla 
torno . Oh Patron becco cornù > ho trovà la 
maniera de ricattarne . parte, 
Ruf. Guardate in che procinto mi mette cedui ! 
. &on qui venuto per vedere il Signor Lucin- 
do v perchè fi movefle a pietà di me, e mi 
defle quei dieci zecchini che mi aveva pro- 
metti , e coftui vuole un altra volta eh' io mi 
. finga Pandolfo ? A ftar qui , mi feato una tre- 
merella.,... Ora mi torna . in mente quei 
tempi felici che davo in coiwerfazione coi 
mercatini, e fi rubava a chi jcliie, a chi tre 
once, e fi faceva a chi era £»ù lefto di ma- 
no, e poi fi andava a disfiwiir tutte le noftre 
caufe all' Offerii . Oh che tempi felici ! Ma- 
ladetto fia quando ammazzai Pianer Vecchio. 
SC * N A UL 
Arlecchino con parrucca , e ve fitto . 
Ari. t|Ccome quà: ho prefo anca la pàrruc- 
JJ# ca, e quello è il vcftido : animo , vie- 
ni con mi, e te veftirò. 
Ruf. Vengo; ma non vorrei eflere riconofeiuto . 
Ari. Non penfar, che come ti avrai la macchia 
nera in tei Yifo , tutti 'i te cognofferanno per 
Pandolfo. 
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Rvj. Andiamo pure. Sorte aiutami. * parìe. 
Ari. L'ho trovata l'aftuzia per ricattarmi col 
Patron , parte. 

SCENA* IV. 
Ro/aura , e Florindo di cafa . 
Fior. T Afciatemi> poiché la rabbia mi divora , 
Rof I i Ma che colpa ci ho io, che lo Spe- 
ziale fi fia voltato contro di voi ? Se fteifc*» 
in me ? vi darei la mano di fpofa anche a- 

Fior* Eppure io temo che voftro Padre fia d* 

accordo con lo Speziale > e fingi di elìcre a 

me favorevole > 
Rof Ma ! in ciò non vi faprei d>r rifpofta . Io 

non poflb vedere l'interno di mio Patire. 
Fior. Ah le ciò foffe*. f . ma prima conviene^ 

accertarli . 

Rof E x però vero, che in quefta lite fi moftra 
indifflrente. 

Fhr. Dunque non fofpetcerei in vano; ma fe- 
gua ciò che vuole , io non fpoferò mai altri 
che la mia cara Rofaura: ma ecco appunto 
che viene il Signor Pandolfo. 

SCENA V, 
Pandolfo, e detti. 

Fior, QEryo mtiiliffimo del Signor Pandolfj . 

Pand. O Schiava voftro . 

Fior. Che novità, Signor Pandolfo? 

Pand. Ho veduro il Procuratore , e mi ha det- 
to che la caufa la vinceremo: e quello farà 
in breve . 

Rof Sia ringraziato il Cielo. - 

A 5 Pand* 



)igitized by Google 



io ATTO 
Pand. Vi darò un* altra novità : ho licenziato di 

cala Arlecchino. 
Rof E perchè? . 

Pand. Vi par poco nello (bandolo che mi hi-, 
meflb con lo Speziale? 

Fior. Ma egli non poteva farvi di peggio » che 
movervi una lite come ha fatto. 

Pand. Ma non fapete che con quella beftia del 
fuo figliuolo foldato, d' una caufa civile v* è 
da farla criminale ? 

Rof. Quanto mi fpiace d* aver perduto Arlec- 
chino! In tante anguftie, con le fue facezie, 
egli era 1' unico mio follievo . 

Paud. Cofpetto ! . . . perchè non venifle a inquie- 
tarmi, ho trovata fino la fcufa che partivo 
per Livorno; e non voglio apparire un uo- 
mo volubile. 

Rof. Deh caro Padre , riprendetelo , vi prego . 

Pand. Baffo, fatelo cercare, e raffermatelo voi . 
Io non mi voglio fottomettere a quello fci- 
munito. 

Rof. Beniflimo ; ho capito . 

Pand. ( Veramente ho piacere che ritorni , per- 
chè è informato che i miei affari non vanno 
troppo bene ; potrebbe fcreditarmi per la-* 
Città, e finirmi di precipitare. ) 

Fior. Dite Signor Pandolfo , avrefte difficoltà di 
fare tra noi una fcrittura , che fciolto dall* 
impegno contratto da mio Padre con Io Spe- 
riate della Piattola , io fofli obbligato a fpo- 
fare la Signora Rofaura ? Quefto ferve per 
Ilare in ficuro ambe le parti. 

Pand: 
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PRIMO, ii 
Paud< Non avrei difficoltà ; ma nel cafo della— 

lice che noi damò ; mi pare inutile . 
Fior. Ebbene: qualora perdemmo la lite» reme- 
rebbe inutile; ma quando fi reftafle vincitori 
come poco fa mi avete fperanzato? 
Rof. Eh, Signor Padre! Se averte caro che vin- 
ta la lite il Signor Florindo non mi lafciafle, 
accorderefte di far la fcrittura , cotn' egli ri 
ha detto. 

9 *nd. Non ho veruna difficolti : diftendete il 
Chirografo, includetevi la dote di mille cin* 
quecenco feudi che v'aflegno, e farò la mia 
fottol'erizione . 

Fior. Beniflimo: vado fubito da un Notato per 
farmi diftendere il contratto, e predo ci ri- 
vedremo , Addio , adorata Rofaura , Signor 
Pandolfo vi fono fchiavo. parte , 

Rof. Addio caro Florindo , 

Pand. Padron mio ; dite Rofaura , per levarli 
di tutti gì* impicci f fe voi dovette lafciar 
Florindo» vi rincrefeerebbe affai? Finalmente 
poi non è un occafione delle migliori. 

Rof. ( Che fento! ah che il fofpetto di Florin- 
do (i avvera ! ) Io lafciare Florindo ? Noiu* 
farà mai . 

Patid. Per altro fe io volefli che voi lo lafciafte , 
crederei di poterlo comandare . 

Rof Ma Signor Padre! voi mi vedrette mori- 
re ! Florindo 1' amo teneramente f e sà il Cielo 
fe io mi defTe alla difperazione dovendolo per* 
dere . 

Psnd. Nò , non vi affannate : ho piacere di ve- 

A 6 der- 
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dervi contenti . Lo volete ? fe rollerà libero 
farà voftro: e che ila la verità, appenl fitto 
il contratto di nozze , lo fottofcriverò: ma_^ 
lo dicevo Iblo per efcire di tutti i rompica- 
pi; poiché da quel giorno che v* innamoratici 
nella mia cala ci è entrato il diavolo a pi- 
gione. 

Rof E che abbiamo che fare tanto io che Fio- 
ri wio , fe Tuo Padre promette allo Speziale^ 
di fargli fpofare Tua figlia ! che colpa ci avia- 
mo, s'egli vi muove uni lite? 

Paad. Orsù, fi* per non detto. Andate in cafa 
che adeffo torno. ( Come le donne fe lo vo~ 
gliono , T è finita . ) part* v 

Rof Ah, che al par di Floriodo nafce in me^i 
un fofpetto , eh* egli iia d' accordo con lo 
Speziale a farmi contro Oh Cielo! fai che 
non Cu vero» Ce non mi vuoi ridurre alla 
d fperazione. tntt* in cafa . 

SCENA VI. 
Rufignoh veft'to da PandJfo , * Arlecchino. 

Ruf I^Ccoma un* altra volta Rimpandolfato , 
±2j Pare a te che così io jpoffa efiere^ 
creduto Pandolfo ? v 

Ari Sicuro che tutti i ti crederà. Non poflb 
reftar perfuafo neanca mi , di non averte a 
chiamar Patroni 

Ruf \im è neceflario che tu itti chami ferapre 
Padrone , perchè una volta o V altra non ti 
fcappi detto Rufignolo . • ■ — ■ 

èri E bene, da quefto punto co minzerò a chia- 
marci Patron, Tempre Patroni- 

Ruf 
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Ruf. Così anderà bene . In lumina, io vorrei 
entrare in <ttfa per vedere come fi fta a roo- 
bilh , e quanti quattrini v' è da pigliare, ma 
prima di andarvi voglio vedere fe Ruf^ura-^I 
mi conofce , e tu la farai venire in ftrada , 
* perchè fe nuli' occorre vo* poter fuggire. 
Ari. Ho in^'o; v*do a chiamarla in ftrada • Or 

ora vegno , Rufignolo . ' 
Ruf Zitto con quefto nome. 
Ari. Ah $1 t'ha raion. Or' ora venio Patron. 
Va bene cusì Patron? Oh che caro Patron! 

entra in cafa . . 
Ruf Oh fe poflb metter V ugna fu delle mer- 
• canrie, e fuila mobilia della eafa ! Vo' far pur 
t—prefto a vendere ogni cofa; ma i vini però gli 
voglio ber per me , e a tale effetto vo' far por, 
tare i'ub:to il mio letto in cantina per poter* 
ne bevere a modo mio: ma! ho fatto chia- 
' mare Rofaura > e che feufa pofs' io trovare—* 
per averla fatta venire in ftrada ? Giacché Ar- 
. lecchino mi ha informato per bene della lite 
che hanno con lo Speziale, attaccherò difeor- 
* fo fu tal particolare . Eccola : piaccia i Mer- 
curio che la vada bene. 

S C E N A vir. 

Arlecchini* Rofaura di taf a, e detti. 
Rof TL^Ccomi , che volete Signor Padre ? 
Ruf. X-i ( La mi ha prefo per Padre fubito . 
Oh bene ! ) 

Rof ( Diceva che non voleva fottometterfi ad 
Arlecchino, e* poi 'da fe medefirao V ha ri- 
prtfo al fervizio . ) ' 

A 7 * &*£ 
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Ruj Sappiate che vi ho fatta qui venire per . 
dirvi , che io ho rifoluto di non andare al- 
trimenti a Livorno . 

Ro/ ( Ho iotefo: parlatosi, perchè Io avevi 
dato ad intendere ad Arlecchino . ) Echebifo- 
<mo ci era di farmi fcendere a baffo? 

R*/. L'ho fatto per dirvi ancora.,., ma non 
laviate per male. 

Hof. ( Già me P afpetto . ) E che volete dirmi ? 

R*/. Che io farei di penfiero di non farvi ipo- 
fare altrimenti Florindo, a motivo della gran 

. lite , perchè non poflb fpendere più quattrini 
in Procuratori. 

Rof. Ah! ah! non crediate che io nonv'avef- 
fe conofciuto; ma flavo quieta per vcdctc-i 
dove fapevi andare a finire. 

Ruf. ( Oh povero me ! la m' ha conofcito . Dun- 
que ioti bello, e andato. ) 

JLof. lo non sò come aviate cuore di farmi da- 1 
re alla difperazione , 

Ruf. Ma via, aviate pazienza. Quel che io fo, 
• lo fo proprio per bifogno. 

RoA A me non fi dà ad intendere qutfte fan- 
donie, e vi farò vedere quel che sà fare una 
Ragazza contro di voi fdegnata . 

R#/. Ma per carità non mi fate del mate. Mi 
fpoglierò, vi darò quel che vi fi appartie- 
ne, e me n' anelerò. 

Kof. Mi maraviglio. Non pretendo che per me 

vi doviate fpogliare. 
RuJ. ( Non è poco che U mi regala il vefhto , 

e U parrucca . ) 

Art» 
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Ari ( Oe : Patron , come vali ? ) 

Ruf ( Padrone il diavolo che ti porti. ) Ec- 
colo lì chi n' è caufa eh* io mi trovo in queft* 
impiccio. Arlecchino: quell'animale. 

Rof Ah, tu fiei d'accordo con lui a farmi di* 
fperare ? 

Ari. Siora sì ; ma P è il bifogno , li neceflità • 
•l&of Ma mi faprò far render conto dei voftri 
mali trattamenti, lo non sò come un Padre 
abbia core di far contro alla figlia medefima . 
Raf. Che dite ? che dite ? 
Ari. Come, come? ' ~ . 
v Ruf. Ma prima di tutto, favoritemi dire per 
chi mi avete prefo; chi fon' io? 
Rof. Mio Padre , e per tale vi venero ♦ 
Ruf Oh ! ! : - 
Ari Uh ! 

Rof Ma non sò in voi compatire la tirannia—, 
che ufate meco . 

* 

Ruf. Eh , vi dirò : gli è flato un cafo . . . . ( Oh 
maladetto sbaglio. ) Orsù: io non di (corro d* 
altro. Se volete Florindo, vinta che fia Ia- 
lite , fpofatelo fubito , che a me poco im- 
porta. , 

Rof Ora mi confolate. Deh Signor Padre non 
vi cambiate di penderò. 

Ruf Nò, nò, non mi cambio più certamente. 

RoJ. Beniflimo » voi mi riavete da morte a vita . 

Ruf Io non ùefidero altro che di farvi contenta . 

Ari. ( Evviva, evviva, la và bene. ) 

Rof. Sapete, Signor Padre! Verrà fra poco la— 
- farta a riportarmi* il veftito , 

> A 8 Rfl/T 
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16 ATTO 
R»/. Ebbene, c voi pigliatelo, 
Rof Sì, ma ci vorranno i denari della fattura.. 
R»/ # Ma che gli devo dare io? 
Hof. Sicuramente: chi gP ha dare? - , 
Ruf ( Oh povero me! fe non ho uno, come. 

ho da fare? ) E quanto ci vorrà? 
Ro£ Sedici, o diciotto lire. 
Ré/ (L'è una minchioneria!) Bene via ci pea. 

leremo. 

S CENA Vili. 

Colombi né, e ditti. 
Col Olgnor Padrone, avtei bifogno che mi 
O delle quei dieci feudi che vi diedi in 
ferbo, perchè ho neceflità di. difporne . 
R«/. ( Ci manicherebbe que(Ì3 ora .) Dieci feudi ? 
Co/. Sicuro: ve li ho dati, ed ora li rivoglio. 
R*/. Tu mi hai dato dieci feudi? * 
Col. Sicuro i : 

Ruf. Non me ne ricordo io. 

Ci/. Me ne ricordo io . 

Ri// ( Oh povero me! fi comincia ©ale. ) 

Ri/ Ma Signor Padre, afficuratevi , che quan- 
do ve U diede , ci ero prefente io . 

Ari. ( Bifogna darglieli per non feomparire. ) 

JUvs: ( Di quali gli ho dare ; fe non me ne** 
porta il diavolo? } 

Col In fomma, che mi dite? 

Ri*. Ebbene , datemi la chiave della carta ove 
fono i quattrini, e ve li darù. 

Col. La chiave della caflfa ! 

Kos. Ma i denari gli tenete nella fegreteria . 

Rox. Ah sì , noa me ne ricordavo # La chiave 
della fegreteria, „ . * Ri/. 
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Roj, ( Mì pare uno fmeraoriato . ) 
Col. Ma la chiave la tenete pure Tempre ap- 

pretto di voi, 
Rrts frngandofi. Come! non l'ho io in tafca . 
Ro/ L'avrete perduta. 

R«f ( Eh, a quefP ora la chiave è a Livorno. 
Ali trovo impicciato, E fapcte quefta volta 

. non poflb dire d' aver battuto il capo nel ba- 
ttimento, ed aver perfa le memoria. ) 

Col. Ma in fomma, come faremo? 

R«.f. Arlecchino vii a chiamare un magnano, 

. che venga t a Sconficcar* la fegFeteria . 

Ari Subito vado Patron . a Kuftgnoh . ( Oe f 
ricordemofe che le dave fare a metà. ) v 

Rus ( Levati di qui : ora non è tempo di far 
quefti dimorfi. > 

<ìrL ( ho digo perchè non fc ne feordi ) vado 
a chiamar el magnano. fune. 

Ros. Ma che vuol dire che non vi ricordate di 

• niente ? A me della farta ; a Colombina ne- 
gare i dieci feudi; e poi fenaa ricordarvi del- 
la fegreteria , chiedevi la chiave della cafla : 
che vuol dire! 

R«i. Vi dirò.... ( T ho trovata la feufa ).... 
Siccome una mattina mi doleva il capo, en- 
trai nella Spezieria a prendere una bevanda , 
che mi Coleva giovare; ma eflendo Io Spe- 
ziale, come fapcte, mio nemico, il Cielo sà 
che cofa mi meffe dentro. Da allori in poi 
non fon più ftato io-, e mi pare d'aver per- 
la affatto la memoria-. * * 

Rvià Oh povero Signor Padre! 

Cot. . 
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Col. Ma diavolo ! fapete che gli Speziali hanno 
tante polveri, tanti impicci» ed andate a~r 
prender la bevanda da un voftro nemico? 

ìkus. Ma tant'è: ora m'avveggo che ho fatto 
male. # 

Col. Sicuramente, peggio non potevi fare . Oh, 
fono in obbligo dirvi, che non vi è più le- 
gne in cafa , nè fuoco da cucinare, e bifogna 
fare una provvifione. 

IXuJ. ( li dagli . ) Ora per bacco non fpendo 

. quattrini in legni . Vi fon tante anticaglie iti 
cafa , bruciate di quelle : quadri , fedie , ta- 
volini, cornici..., e che sò io . 

Col Farò come volete , ma così voteremo la 
cafa . 

JKus. Sì, anzi la voglio vuotare; vendere ogni 
cofa per poi ricomprare tutta roba alla mo- 
da : fvecchiare, Svecchiare. 

Col. O bene, ho intefo. 

Tkus. Vi comando anche che portiate il mio 

letto in cantina. 
Ros. Gocne! 

Col. Perchè il letto in cantina? 

Riis. Me P ha ordinato il Medico , dal quale ho 
prefo parere del mio male , cagionato dalli 
bevanda. E intanto preparami una bottiglia 
del meglio vino che vi-fia in cafa: che an- 
co quella me l'ha ordinata il Dottore. 

Col. Ho intefo tutto. Vado a fare quanto mi 

avete ordinato . parte . 
Ros. Ma Signor Padre ! Voi fate portare il letto 
in cantina ? che volete dormire a qmelf umido ! 
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Ras. Quando i! Medico comanda, bifogna obbe- 
dire. ( Nonoftante , 1* umido della cantina—* 
non è badante per annaecquare il viro che 
ho intenzione di bere . ) 

Ros. Se non mi comandate , vado in cafa. 

Ras. Andate , e intanto preparatemi una carni: 
eia, perchè mi voglio mutare. 

Ros. Ma fe vi fiete mutato quefta mattina. 

Ras. O quefta matti™ , o quefta fera , mi vo- 
glio mutare. 

Rox. Signor Padre, vado fubito . parte. 

Rus. Per ora la và bene; che la duri diceva.* 
giambracone. Oh che vedo! Il Signor Lu* 
cindo. Non vorrei che mi riconofeefle . Se 
mi ritornano intorno al folito a farmi impaz- 
zare quefti Amanti fpafimati, gli mando al 
diavolo quanti lono. 

SCENA IX X 

Lucindo , poi Florindo con la scrittura , e detto . 

Lue. ( t^Cco il Signor Pandolfo. Giacché fi. 
JLj dice che Florindo non poflfa fpofa- 
re altrimenti la Signora Rofaura , voglio az- 
zardarmi a chiederla nuovamente in Conforte . ) 

Rus. ( Che diavolo borbotta da per fe? ) 

Lue Signor Pandolfo vi reverifeo. 

Ra*. Schiavo luo. 

Lue. Avevo neceflità di parlarle. 

Rus. E che vuole da me? 

Lue. Hlla sà beniflìmo eh* io fono all' eftremo 
invaghito della Signora Rofaura fua figlia, e 
fi ricorderà ancora del tempo che ci era— - 
quel Rufignolo, il quale fi fiato VS, , e che 

io 
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io feci il poffibile per ottenere voftra figlia^» 

in Conforte. , 
Rus. Io non voglio impazzare con voialtri in- 
namorati: mia figlia fpoferà chi le parrà, c 

piacenì . 

Lue. Per la dote non vi difturberò. 
Ras La dote ! che dote? 
Lue. La dote che dovete dare, maritando la fi* 
glia • 

RuJ Credo che fiate impazzato . Li dote la 
voglio io da chi vuol la mia figliuola*. 

Lue. Oh bella ! Voi così metterefte un' ufanza 
«uova • 

R*v*. Perchè la poflb mettere. Fate così voi. 
Chi vuel la me figliuola , V ha da comprare , 
e chi mi dà più, fé fua. 

Lue. B niflìmo, e quanto ne vorrefle? 

Rus. Sentir?: per fare una parola fola, mi ave- 
te a dare cinquanta feudi. \ , ./ 

Lue. ( Noin vi farebbe male. ) Dite: ve&ticin* 
que non fervirebbero ? 

Rvs. Teh ! La cofta più a me . Orsù : mi avete 
a dare trenta feudi , e la libero, e la dò via, 
a tutte fpefe , e gabella del compratore . 

Lue. Così C\ ftabilifce . Vado per il denaro , e 
fubito vi conterò i trenta feudi, ma badate, 
fe intanto io volerti fare una vifita alla Si- 
gnora Rofaura , fino che non l'ho indotta a 
Ipofarmi , e lafciar Fiorindo , non vorrei che 
mi fofle negato. 
Rus. Lei vada pure che è mio Padrone. 
Lue. Ho iutefo. Or ora fon da voi con il de- 
naro • 

m 
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naro . Servo Signor Pandolfò . parti . 
%us. Vi fon fchiavo . Intanto quefti gli met- 
terò in tafea , e poi verrà il Magnano a Scon- 
ficcar* la fegrettria : quello farà un buon ne- 
gozio. 

Fior. Signor Pandolfo , ecco diftefo il Chirogra- 
fo. Guardate fe và bene, glie lo dà . 
R**. Cos'è quefta? 

Fior. Quefta è la Scrittura dei patti del Matri- 
monio da ftrfi fra me , e la Signora Rofaura , 
e Ci ho inciufo !a dote , come mi avete det- 
to , di mille cinquecento ducati. 

Rir*. Cr^do che fiate pazzo io. 

Flór. Come parlate ! 

R»j. Ma che difcorrete di dote? 

Flór. O bella ! la dote dei mille cinquecento, 
feudi , come poco fà in quefto luogo fiamo 
rettati. 

Kus. Io non fono nè reflato, nè partito, e vi 
dico che mia figlia non è nata per rìfergere 
gli fpiantati. La dote ! la dote! che dote ! 

arrabbiato flr accia la Scritta. 

Fior. Ah giuro al Cielo! a me queft* affronto ! 

Rus. Signor sì: a lei: chi vuole la mia figlia 
in fpofa , la dote la deve dare a me : e chi 
mi dà più Pè fua. 

Fior. Fate ima cofa : mettetela àlP incanto, irritato. 

Rvs. Sicuro; è anco alla tromba, te occorre. 

Fior. Che fudicio penfare ! 

Rbs. Ripulitelo; oh voi m* integnerefte far be- 
ne il Mercante! V'ho da dare la mercanzia, 
ed i quattrini ? fe fotte matto . 
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Fior. Già vi ho conofcìuto par un indegno, 
mancator di parola , roa non crediate di do- 
verla pattare così alla lii'cia , Nò, lo giuro al 
Cielo : faprò vendicarmi . Per ora mi levo di 
qui , per levarmi dall' impegno di guadare 1 
fatti mie» . Oh uomo il più maligno del Mon^ 

do, parte. . 

Rus. Non fi ricorda lui , che tempo U lo ga- 
rootolai ben bene; intanto che Arlecch.no 
torna con il Magnano, voglio andare a cer- 
care d, un Rivenditore, e gli voglio vende- 
re tutta la roba di cafa: e come ho me lo 
infieme tutti i quattrini che poffo , voglio 
andarmene tanto lontano , che nemmeno il 
Diavolo pofla fapere dove io fia . A ttar qui 
mi par Tempre d' aver' i Birri alle fpalle . part. 

SCENA X, 
Landolfo , poi Rosaura , e poi Colombina . 
Pand. TtO trovato per dirada quell animale 
JUL del fratello di Clarice : I' ho un pò- 
co icanton.to io , con Soldati non voglio 
aver che fare . 
R<w. Signor Padre, venite. 
Pand. Dove? 
Rof. La-camicia è calda. 
Pand La camicia ? che camicia ? 
Rox. La camicia , che avete detto per mutarvi . 
Pand) Se mi fon mutato ftamani ! 
Kos. Non mi avete detto che vi volevi muta- 
re la mattina , la fera , e quando volete ? 
Pand. Mi pari una pazzerella . lo non ho par- 
lato . „ 
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Kos. Eh, Signor Padre, non ve lo ricorderete; 

quello farà tutto effetto di quella bevanda . / 
Pand. Ma che bevanda ? 

Kos. La bevanda , che pigliale dallo Speziale 

per il dolor di capo . 
Pand. Sì; o per il mal dei fianchi. 
CqI. Signor Padrone : la bottiglia V ho raeflS in 
„ ordine. 

Vand. Perchè farne della bottiglia ? 

Col. Voi lo fapete , che me P avete ordinata . 

Pand Io non ho ordinato niente , e ini parete 

due pazze . • 
Coi. Non fon pazza io , e fapete quel che vi ho 

da dire? 
Pand. Cofa? 

Col. Che facciate ftare più in cafa Arlecchino , 

perchè io non pofib durar tante fatiche . 
Pand. Bene : come viene, ripigliatelo al fervizlo* 
Kos. Se T avete riprefo voi. 
Pand. Io? 
Kos. Sicuramente. 

Pand. Eh ! pazienza . E che diavol di fatiche 
hai tu durate? 

Col. Ho avuto a portare il voftro letto io-, 
cantina da me lo.... la.... 

Pand. Il letto in cantina ? 

Col. E poi ho durato una fatica da beftie z~> 
fpezzar quadri, fiede, tavolini, come mi ave- 
te ordinato. 

Pand. Che fpezzar quadri ? che* fedie ? che Ietto 
in cantina ? 

Col. Il letto in cantina , perchè vi pofliate dor- 
mire. 1 Pand. 
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Pand. Ma che fon* io diventato un topo acqua- 
iolo ? 

Col. E i quadri , e le fedie , e tutt* altro per 

far legne da cucinare. 
Pand Eh povero me ! 

Col. Ma che ci ho ch« fare* fc voi ordinate^ 
delle bcftialità ? 

Pand. Io?.. .Uh fatemi il fervizio, andate via. 

Cd. Eh , povero Padrone ! quefto è effetto di 
quella maladerta bevanda , 

Pand. Ma che bevanda , mi volete fare impaz- 
zare? 

SCENA XI. 
Arlecchino , poi F brindo , e detti . 

Ari C]On qua. Or ora el Magnano verrà • 

Pannai Per* hè fare? 

Ari. Per fconfRccar la Segreteria. 

Pand Eh cofpetto di bacco ! che mi volete*-* 
precipitare la cafa ? (conficcar la Segreteria? 
vi Iconficcherò le fpal!e a quanti fiete. 

Rof Ma aflìcuratevi che voi f avete ordinato . 
Ci ero prel^nte io. . * 

Coi Ed io pure. Avete pur detto che a*evi 
perla la chiave. ' 

Pand. Non è vero nulla . Non ho p*ffò chia- 
ve; non ho mandato a chiamar neffuno > afi* 
napcio : beftia . ' • • 

Ari. Dorica io voli negare ? 

Pand. Levati di lì, o ti dò qualcofa falla feda. 

Ari. A mi? vale ?.. vale , . .{vi all'orecchio di 
Pand. ) ( Che non ti ricordi più del conzer- 
tado?) 

Pand, 
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Pand. Ti Ghiaccerò il capo . 

Ari. (Ah, ti vuoi far lo Imemoriato ? saftù che 

fcoprirò tutto 1* afftr del negozio?) 
Pand. ( hppure bifogna ch'io foffra . Se coftui 

fvocifem che gì' affari del mio Negozio non 

vanno troppo bene, mi fa fallire.) 
Ari. ( Scovrirò tutto , e te farò rinvenire la 

galera . ) 

Pand. ( Briccone ! chi fallifce per malizia và in 
galera . ) 

Fior. Eccolo queft* indegno mantator di parola • 
Sappiate Signora Rofaura che vòtìro PadrCé. 

Pand. Mi maraviglio . Chi vi ha mancato di 
parola ? 

Fior. Indegno ! che non mi avete (tracciata fa 

Scrittura in faccia ? 
Pand. Io? ✓ 

Fior. Che non mi avete detto the volevi ve». 

der Rofaura ? 
Pand. Io? 

Fior. Sì voi i uomo il più perfido che calpefti 
la terra. 

Pand. ( Oh povero me f che negòzio è fuetto ì 
O abbiate fofferenza.) 

€ol. Bifogna compatirlo il povero Signor Pandol- 
fo; tutto proviene dalla malìa che gfè At- 
ta fatta. 

Pand. Mi è data fatta una malìa? tu non fei 

celia ero? x 
Col. Non fò celia io. 
Pand. ( Oh povero me ! che fia vero ? ) 
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SCENA xir. 

Lucìndo in disparte , t detti. 
Lue. (*\ 70rrci darei trenta feudi al Signor Pan- 
V dolfo , e non vorrei che gì* altri 

vede fiero.) 
Pand. (Io fono in grand* agitazione . ) 
Lue. ( Eh . • . eh . . . ) chiamando Pand. da lontano . ' 

Sig. Pandolfo ? 
Pand. Cofa comanda?, 
Lue. ( Ho qui queir affare . ) 
Pand. Che affare? 

Lue. ( Il negozio del contratto fatto . ) 

Pand. Che contratto ! ( eccone un' altra ora . ) Ma 
dimmi Colombina , in che maniera m' è fiata 
fatta la malìa ? 

Col. Che sò io ? con la polvere , come avete det- 
to; e fi vede che v'ha penetrato il cervello. 

Pand ( Oh mefehino me ? che io iìa impazzato 
davvero ! ) 

Lue. (Sig. Pandolfo?) di najcojlo lo tira per la 

falda del ve (Ino. 

Pand. (Ma che cofa dice?) 

Lue. (E mi pefano addotto.) < 

Pand. ( La gli butti in terra . ) 

Lue. ( Oh bella ! ma che maniera è la voflra ? ) 

Pand. ( Eh la mi hi rocco it capo, non sò quel 

che lei fi dica . ) 
Lue. ( Ma che mi volete fare lo fmemorlato 

adefib?) 
Pand. (Circa a che?) 

Lue. ( Non mi avete venduti voftra figlia per 
trenta feudi.) 

Pand. 
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Pand. Io ? ( cccooe un' altra più garbata ora; 
fon diventato mercante di donne . ) Credo che 
la fia impazzato . 1 

Lue. Ah indegno! non poflb più ftare a freno. 
Sappiate Signora Rofaura , che voftro Padre mi 
vi ha venduta per trenta feudi, e adcflbper 
ritirarfi dall' impegno , me lo vorrebbe negare . 

Pand. Oh Diavo( dell' abiflb! 

Fior. Vedete fe è vero quanto dicevo poc'anzi? 

Rofi E a me che non mi ha negato della ca- 
micia ? * 

CèK E a me di bruciare i quadri? 

Ari. E del Magna n ? 

Fior. E della Scrittura? 

Col. E del Ietto in cantina? 

Lue. E della vendita di Rofaura? 

Pand. E del DiavoI che vi porti? Non è vero 
imi! ; . Son tutte bugie : (lete tutti impofitori : 
tutta gentaccia, accia, accia, accia. 

Tutti unitamente fanno quefto difeorfo ur- 
lando contro Pand. Mi maraviglio, voi 
farete un* impoftore, un malvagio. 

Pand. Io sò quello che dico, e non fon pazzo: 
e cofpetto di bacco faprei come vendicarmi. 
Che credete eh' io fia? fa prò farvi ftare a 
dovere , cofpetto di bacco . ' 

Pand. vien rincalzato dai fuddetti , entra nella 
Scena urlando anco lui . 

♦ 

Aiuto, foccorfo, gente, mi ammazzano. 



Fine dell' Atto Primo . 



AT- 
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ATTO SECONDO. 

SCENA PRIMA. 

Rigattiere, e Rufignolo che e [cono di C/kfi . 

e poi Lucindo . 

Rig. TN fomma > io ho veduto tutto: ho efa- 
A minato tutto: mail prezzo che mi chie- 
dete non mi accomoda . 

Ruf. Ma vedete bene, che è mo T ta roba. . 

Rtg. Sì: ma non vi è niente dì moderno , non 
vi fono quadri di buona mano ; e il rame 
quando fi pe& fi sà cola vate , e neffutio ftà 
a bottega per rimetterci . , 

Ruf Ma quanto vorrefte dare d'ogni cofa? ec- 
cettuato però la roba dell 9 ultima camera , e 
di cantina, che quella non la vendo. 

Rig. Ho capito. Sentite Signor Pandolfo; io fo- 
no un Rigattiere onorato, e non voglio nien- 
te del voftro;io vi darò ... dugento feudi . . . 

. cento domani , e gV altri cento da qui a otto 
giorni . 

RuJ. Teh , là , fon contento . Nondimeno vò a 
ftabilirmi in Smirne; non vò portar con me 
la roba di cafa. 
Rig. Siete contento? 
R*/. Sì: già non ci penfo più. 
Rig. Dunque potrò principiare a far portar via 
qualche cofa , Rus. 

■ 

m 
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Raf Sì : potete innato principiare a sbrattare * 
U rob* di fala . Ma ricordatevi d' cfler pun- 
tuale a pagare, 
Rig. Mi maraviglio: non mi conofcete d'ora. 
Son galantuomo, prendete; gli da uno zec- 
chino t quello è uno zecchino di caparra. 
Ruf Oh! ofa coaofco che fiete galantuomo 
: davvero. ~ • . . i , w , 

Rig. Vado a cercar uomini, e fubito torno. 
. ( Quella volta non ho fatto cattivo iMgpzto . ) 

« parti . 
S C E N A H. 

Arlecchino , e detti . 

Ari ! Aitami un poco , Rufignolo • 

RufX^J Zitto con quefìo nome. 

ArU Ah sì, P è vera; Patron f perchè dianzi ti 
ha recufato trenta fpudi da Sioi Lufindo, ed 
ha negà tutto ? . ' • ] > 

Ruf. Come! Io ho ricufato i trenta feudi? guar- 
da. Cofa fon quelli? glnli mojlra . 

Ari O com* eia andada ? 

Ruf Come doveva andare . 

Ari. Balla: non penfemo ad altro. Dammi don* 
ca la mi roedì . T . ^' : 

Ruf. Adagio, adagio: non tanta furia. Dimmi 
ur> poco , il magnano è venuto ?' •* 

Ari. O bella ! fe dianzi ti hai détfto de non V 
avere urdinà ? mi fon ahdado a lizenziarlo. 

R«/. Mi pari un pazzo . Vai fubito in cafa a 
mio nome, e difponi Roiaura a ricever con 
accoglienza il Signor Lucindo. 

drl. Vago fubito . E intanto fa/ò. el conto de 

quati- 
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quanto me vien per la ini meda, facendo Al 

conto e atra in cafa , 
Rpf. Anche coftui mi ha detto che ho rienfato 
, i quattrini .... che fiano tutti impazzati? . 
S C E N A III. 
Tenente, e detto. 
Ten. ( piccolo queftì birba di Pandolfo che ha 
Jk-J fedotto Florindo a laiciare mia fo- 
rella, perchè fpofafle fua figlia.-) 
Ruf. (Io non mi raccapezzo.) .! 
Ten. arriva a Kujignoh e gli dà una baronata . 
Ruf Ei: che negozio c quefto? . 
Ten. Vi riverifeo. *■ . 

R»f (Bravo: una bella riverenza.) Ma che u£a 
riverire con le baftonate inoggi ? 

Ten. Baftonate ! oibò ; voi {cambiate . Quefte 
fon mje finezze . -. 

Ruf. ( Oh che maladette finezze ! ) O che faella 
. quando vuol far del male? 

Ten. Quando ^voglio far del male , ammazzo ad- 
dirittura, cioè uccido così per divertimento. 

Ruj. (Alla larga, gli è una beilia coftui a quel 
che io fento. ) 

Ten. Dite, come P intendete? 

R*/ Oh , come la vuole . ( Non vo' impegni con 
coftui. ) 

Ten. Sarà fpoft Carice ? 

Ruf. Ma chi è Clarice? 

i Ten. Mia forella 5 mia forella . gli Ah una baronata . 

Ruf. ( E buffa con quelle maladette finezze. ) 
Ma chi è lei? 

Ten. Che non vi è noto che io fono il Tenen- 
te Fracafla? R*J. 
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R#/ Sì! (e io fono il fracaffato.) Ma che pre- 1 

tende da me ? 
Ten. Mia forella dev' eflere fpofata : e ciò deve 

dipendere da voi. 
Ruf Oh , mi perdoni . Io noii la po(To fervire 

perche ho fatto giuro di ferbare il celibato . 
Ten. Come! anche mi deridete? Ah giuro al 

Cielo! gli da nn altra baronata. 
Ruf. Si fermi, fi fermi, farà fpofata. Ma chL 

la deve fpofare? 
Ten. Florindo. 

Ruf Per me la fpofi pure. ( Oh fe la fuffi ar- 
me del pari ! ) 

Ten. Ebbene ; come è così , obbligatevi meco 
di non dar mai voftra figlia a Florindo , ac- 
ciò fpofi mia forella. * • . 

Ruf. Per me, mi fono beli* e obbligato. 

Ten. Non ferve a voce; mi dovete fare una 
obbligazione in fcritto/ 

Ruf S'io non sò fcrivere. 

Ten. Come non fapete feri vere? gli' dà una ha- 
fiottata . Come non fapete fcrivere ? un altra 

haftunata . 

Ruf. (0 cocuzze! la fonata raddoppia .}• 

Ten. Negarmi di fapere fcrivere quando , altre 

volte ho avuto in mano il voflro carattere ? 
Ruf. Ebbene via : i* fcriverò . ( Oh fe potefli 

fuggire!) Ma come fi fà ? Qui non e' è nè 

carta, nè calamaro. 
Ten. Ecco la carta, ecco il toccalapis, ùranda 
fuori carta e toccalapis , e lo dì a Rujig. 
Ruf ( Oh che tu fia maladettol ) Ma fe qaì 

non- ci è da appoggiai T**+ 
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Ten. Meno fcufe. Appoggiate (opra le mie^ 

fpalle la carta , e fcrivete . fi curva . 
Ruf Eh, P ferivo, dica pare, fa finzione di 
Ten. Io Pandolfo Guarda Peti.... (ferriere, 
Ruf Peti . , . , i * 

Ten. Dichiara libero , e fctolto dati 9 impegno • f . 
Ruf. Pegno . . . . ( Oli fe potefli fcappare ) . 
Ten. Contratto con mia figlia . . . 
Ruf. Figlia... ( fe m* riefee ,. me la batto fubito 

in cantina a bere . ) 
Ten. Il Sig. Florindo Ammazzini f . . , s\ 
Ruf. Ini ... . 
Ten. Affettate veh! 

Ruf. Afpetto quanto la vuole . ( Si fufli beftia . ) 

lajcia il foglio $ e fugge • 
Ten. E non acconfemirò mai ... 
Ruf ( A ftar codi.) entra in cafa e ferva. 
T**> Animo * die fate ? noti fcrivete ? ... E cosi ? 
fi volti, * vede che non vi è più. Come ! è 
fuggito! Ah furie deiPabiffo! deludere il Te- 
nente Fra c'affa? non fon chi fonò, fe non mi 
vendico, ligli deve morir per le mie mani, 
lo troverò P indegno , lo troverò . parte . 
Tutto quello difeorfo h fa girando. U Teatro ftr* 
r abbi at amente , 

SCENA IV. ^ 
Rofaura, poi Clarice , indi Arleccbinn. 
Rof. iNfelico Rofaura ! Dunque mio Padre è 
X oftinato in volermi fpo&re all' odiato 
Lticindol Oh Cielo! Ah che a quell'ora do- 
vevo avere fpofato il mio caro Fiorindo, fe , 
non frastornava queft* unione quel perfida 

Spe- 
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Speziale. Ma che miro! a me vien fua figlia! 
dar. Signora Rofaura , vi fon ferva; ftupirete in 
« vedermi venire da voi , credendomi voftra 

nemici , che in effetto non la fono . 
RoJ. Ah, che voi mi avete ridotta alla difpera- 
zione . 

Clar. Signora Rofaura perdonate ; abbiate la__, 
fofFerenza d* afcoltarmi . 

RoJ. Dite pure • v . 

Clar. Sappiate, che io non fono niente invaghì- 
ta di Florindo voftro amante , ma bensì di 
Lucindo, il quale dopo avermi data parola 
di fpofarmi , s* innamorò di voi , e mi ab- 
bandonò; onde per vendicarmi di quel per- 
fido, e per vedere fe in lui aveffe operato 
la gelosìa , con vedermi a canto ad un altro, 
mi rifolfi ad indurre mio Padre , che proce- 
de(Te contro il Signor Florindo, e penfafle a 
farti mantenere la parola datagli dal Dottore 
fuo Padre, di farmi da eflb fpofare. Vi chie- 
do fcufa di quanto ho fatto contro di voi, 
e fono a voi ricorfa per pregarvi a difprcz- 
zar fempre l'ingrato Lucindo, per vedere fe 
egli ritornafle al mio amore. / 

Kof. Voi mi ritornate da morte a vita; fap^ 
piate che io aborro Lucindo , e per me po-~ 
tete ftar ficura . 

Ari La zerco in cafa , e ella la ze fori . 

Ro/ Che vuoi ? ' ' /. 1 

Ari. Me gha detto el Patron che ve diga ; avi 
capit? 

Ro/ Che balordo ! niente affatto . ; . \ 

B z Ari. 
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Ari. Nò.... donca me rifarò d* accapo , ci m 1 
ha ditto ci Sior Pandotto, che me ve de- 
fponefle a far accolienfa al Sior... al Sior.,. 
quand' el verrà, al Sior .aiutatemelo dir? 

Rof. A chi , al Signor Lucindo forfè ? 

Ari. Zuflo lù, una volta avè capido. 

RoJ. Sente Signora Clarice ? egli deve venir da 
me , dunque potrete entrare in cafa mia, ed 
attenderlo , e vedremo fra tutti di pcrfua- 
derlo a fpofarvi % allora farò anch' io più fe- 
lice, poiché terminerà P oftinazione di mio 
Padre, e fi accorderà eh* io dia la mano di 
fpofa al mio caro Floriudo \ venite . entra in cafa. 

Clar. Son con voi . entra in caja. 

Ari. Uh quanti zicalezzi che fan (le Donne per 
prender Mario, e mi co lo trovo , Io voio 
prender fubito. parte. 

SCENA V. ■! 
Pandolfo , poi Rigattiere con U ornimi 

Pand. IO non sò più dove mi abbia ]a teda, 
- -1 fon dicervellato affatto ; che fia la ve- 
rità che mi fia Hata fatta una malìa! eppure 
avrebbe da efler vero. Mi lento un* inquie- 
tudine addoflb .... 

Rig. Signor Pandolfo > fervo fuo . • * • " . 

Pand. Padron mio, 

Rif. Si và ? 

Pand. Dove ? . % 

Rig. In cafa ? - 

Pand. A che fare? 

Mg, Per principiare in tanto a far qualche cofa . 
Pand. Ma in che confitte quello qualche cofa? 

Kig. 
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Rig. Ah ! ( ridendo ) Voi avete le burle oggi ? 
bravo ; face bene a (lare allegro . 

Vani. E io vi domando a che fare andate in 
cafa mia con quefta gente ? 

R/£ Ma che uomo celiofo , gran Signor Pandolfo . 

Fané. Mi pare che voi mi canzionate. 

Jkig. Andiamo . . . andiamo . . . agC Uomini . 

Vand. Venite qua vi dico . Cofa andate voi a fare ? 

Rig. Ma che burlone . sempre ridendo . 

Vand. O corbezzole! vi è modo di faperlo? 

Rig. Fate bene a ftare allegro, quando i negozj 
andavan meglio f ero allegro ancor' io , e for- 
fè più di voi . 

Vand. (O confondetevi con coftui.) 

Rig. Evviva il noftro Signor Pandolfo. 

Vand E io vi dico> che fe non rifpondete a_# 
tuono, le cofe anderanno per altri verfi, mi 
capite ? 

Rig. Guardate .... guardate , paregli che dica dav- 
vero, ridendo , ed accennandolo agi 9 uomini 

che fanno /' ifiejfo . 

Vand, Ma che fon la calamita dei Pazzi io? 

Rig. Oh,m' avete fatto rider davvero i dite, che 
partirete predo? ♦ 

Vand. Per dove ? 

Rig. Per Smirne ? 

Vand. Sì! o per Coftantinopoli . 

Rig. Adeflb capifeo. Voi mi fate V uomo nuo- 
vo, per farmi pigliare i cocci ft* per ridere ' 
poi alle mie fpalle ? Oh voi sbagliate , gli è 
duro il terreno . 

Vand. (Che rabbia mi fà! ) 

B 3 Rig. 
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PLig. Andiamo . entra in cafa con gf uomini . 
Pand. ( Ma guardate fe propriamente non fon Io 
zimbello di tutti i paretai! bifogna che mi 
conofchino ali* odore . ) Ma dite un poco . . . 
Tò! fono entrati in cafa, 

SCENA VI. 
Lucindo , poi Rigattiere con uomini portando 
fuori delle Majferizie , e detto . 
Lue. OErvo, Signor Pandolfo. 
Pand, w3 Schiavo fuo . 
Lue. Vado, con voftra permifllone . 
Pand. Dove và ella in grazia ? 
Lue. 0 bella ! in cafa . 

Pand. Anco lei? mi favorifea. Che vi è fefta di 
ballo in cafa mia? 

Lue. Voi burlate, ed io voglio che quanto pri- 
ma fi faccia da vero. 

Pand. Dove ? 

Lue. In cafa voftra. 

Pand. Eh la sbaglia. In cafa mia non fi balla. 
Lue. Bada, ci penferemo. Vado. 
Pand. Ma dove và Padron mio ? 
Lue. Dove vado? A far la vifita... . 
Pand. A far la vifita ? che è flato ammazzato 
qualcuno ? 

Lue. Oibò: vado per far la vifita alla mia cara 

Rofaura . 
Pand. Con codetta franchezza ? 
Lue. Sì, per^iè mi vien da voi accordato. 
Pand. (Sendi ho parlato.) 
Lue. Per altro vi avverto a riguardarvi da Fio- 
rindo come faprà tutto V affare , perchè egli 

5 im- 
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s* irriterà fortemente contro di voi . Solo 
prenderei la ricevuta del denaro pagatovi ; 
ma a quello ci farà tempo. Oh vuol reftar 
pur brutto Florindo ! entra in cafa. 

Pand. Ma che difeorfo è quello! che non fa- 
rebbero cofe da batter la teda nelle mura ! 
Il denaro.... la ricevuta.... Florindo...,. 
di dentro .Fate piano . 

Pand. Io dico, che fe non impazzo gf è un_. 
prodigio . 

Rig. fuori . Fate piano , che non roviniate qual- 
che cofa . 

Pand. E quello che negozio è egli ora? 

Rig. Signor Pandolfo, fatemi grazia di lafciar 
P ulcio aperto , perchè ogni volta che por- 
tiamo via della roba, mm abbiamo a buffare 
per prender quell'altra. 

Pand. Ma ditemi in grazia, che fgombero? 

Rig. Sicuro ; a modo fgomberate . 

Pand. Sì ? e dove torno ? 

Rig. Oh bella ! in Smirne . 

Pand ( Lo fapete voi ! noi fiamo con lo Smir- 
ne.) Io dubito che voi andiate cercando chi 
vi fiacchi le braccia. 

Rig. Eccoci al folito : ma caro Signor Pandolfo 
ho piacere che voi ftiate allegro , ma ogni 
bel gioco dura un poco . 5 

Pand. QiietV è quello che dicevo ancor io . 

Rig. Dunque fiamo d'accordo; andiamo. 

aclì uomini . 

«»> 

Pana. Pofate lì quella roba corpetto di bacco. 
Ètyf. Ma che dite davvero? 

•** B 4 ., Vand. 
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Pand. Da verifllmo. 

Rig. Ma dove fondate la voftra ragione? 
PanH. O fentite che dimande ! Perchè quella-, 

roba è mia . 

Rig. Mi maraviglio; quella dell'ultima camera 
e di cantina è voftra , ma quefta fi appartie- 
ne a me. 

Pand. Da quando in quà vi s'appartiene? 
Rig . Dappoiché f ho comprata . 
Pand. L'ho comprata io e'non voi, corpo di 
bacco . x 
Rig. Cioè, voi r avete venduta . 
Pand. A chi? 
Rig. A me. 
Pand. Quando ? ; 

Rig. Poco fa, ed aviamo contrattato in queffo 
medefimo luogo . 

Pand. Io vi dico che fiete un pazzo, che non 
ho venduto nulla , e non voglio vender nulla t 
e che anzi comprerei io, fe avefsi qualche-* 
cofa di buono. 

Rig. Ora , la fapete la nuova ? io non voglio 
rompere il collo: fe vi fiete pentito d'aver 
facto il negozio non importa. Se non mi da* 
te la roba , non vi dovrò dare i denari ; mi 
ferve d'avervi conofciuto. Portate in cafa 
cotefla roba , e andatevene , che poi ci rive- 
dremo; (agli uomini,) e voi Signor Pandolfo 
dal mio trattare efaminate chi di noi è più 

• galantuomo. 

Pand. Eh certo, fon azion da galantuomo an- 
dare a portar via i mobili nelle cafe degli 
altri. . R/£. 
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Rig. ( Teh ♦ gì* è meglio eh' io me ne vada 
perchè fento che il fangue mi ribolle.) Ani- 
mo, fpicciatemi, che voglio andarmene. 

Pan/L Ecco là la ({rada. 

Rig. Che mi avete prefo per sbalordito affitto ? 

Pand. Ma che volete da me? 

Rig. Lo zecchino. 

Pand. Che zecchino? " 

Rig. Lo zecchino che vi ho dato della capar- 
ra.... della caparra..,, della caparra ... del- 
la caparra • 

Pand. lo non sò di caparra. .. non sò di ca- 
parra.... non sò di caparra. 
Rig. Ah indegno , ladro , birbante ! Negarmi an- 
che lo zecchino ? or ora vedrai quel che fon 
capace di fare . parte infuriato . 
Pand. Ma fi può dar di peggio? Vi farebbe 
pericolo ch'io forte impazzato fenz* avveder- 
mene ? ma fe non ho neppur f idea di tutte 
quefte cofe che mi dicono . Eh non fon paz-.. 
zo io. E quello che è andato via arrabbiato 
che faraegli? Tant* è, gli vo* correr dietro 
per fentire, fe porto intender meglio quefta 
faccenda. Ei , venite qua: afpttcateoii , lenti • 
te , non fuggite . 

pane di dov e andato* il Rigattiere. 
S C B N A VII. 
Rofaura, Clarice, e Lucimi j di caja. 
Lue. ^^J0n più, Signora Clarice , i vuftri rim- 
JLN proveri mr fon giunti al cuore , e 
mi hanno fatto conofeere il fallo in cui era^ 
caduto. Ritorno in me Aedo, e vi. amerò 

B 5 quan- 
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quanto V ànima mia. E quella fera ci dare- 
mo la mano tK fpofi . * ^ 

Clar. Io non capifco in me ftefla dal contento/ 

Lue. Perdonate voi pure Signora Rofaura , le . . . 

Rof. Non fi parli d* altro. Amore è cauto di 
tutto. Saranno finite tutte le liti, e vivere- 
mo in pace. 

Clar. E voi Signora Rofaura , quando fpoferete 
il Signor Florindo ? 

R0/. Quando il Signor Lucindo fi fpieghi libe- 
ramente con mio Padre, di non volermi al- 
trimenti , potrò porger la mano al mio caro 
florindo » 

Lue. Io per me lo farei anch' adeflb, fe qui ci 
forte il Signor Pandolfo . 

Clar. Quefta fera è fperabile adunque che fi 
faccino due fpofalizj . < 

RoJ. Ecco appunto mio Padre. Parlatele fubito 
Signor Lucindo. 

Lue. Lo farò volentieri. 

SCENA Vili. 
Pandolfo che torna , poi Arlecchino , e detti . 

Vand. ( f~^0\aì corre più d* un barbero . Non 
V^i v'è fiato modo d'arrivarlo. ) 

Lue. Signor Pandolfo, fappiate eh* io non altri- 
menti fpofo voftra figlia , e non ho fu di lei 
veruna pretenfione ; ma bensì fpofo la Signo- 
ra Clarice, la quale lafcia nella fua piena li- 
bertà il Signor Florindo, acciò fpofi voftra 
figlia . 

Pani. Oh fia ringraziato il Cielo! Una volta 
principieremo ad avere un poca di pace. 
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Lue. Mi fentite una parola con permeilo di que* 

fts Signore. 
Clar. Padrone. 
Re/. Servitevi pure, 
Vand. Cofa dice? ✓ 
Lue. ( Oh vedete bene.... io non fpofo più la 

Signora Rofaura . . . . ) 
?and. ( Chi gli dice eh' ella la prenda? Anz'u 

quando lei la volefle fpofare, non vorrei io % 

perchè Mio impegnata col Signor Florindo.) 
Lue. ( Mi renderete dunque quell' affare . ) 
¥aad. ( L' affare ! Che affare ? ) 
Lue. ( Quel negozio, del quale vi avevo chie- 

fta la ricevuta : ne avrò bifogno , perché ora 

devo effere fpofo. ) 
Vand. Ma chi V intende ? La ricevuti L'ha 

eflere fpofo che gf ho io a dare ? ) 

Lue. ( Ma , non intendete , o fate lo fmèmoriato ?) 
Vand. ( O bella, o bella! ma fi fpieghi meglio?) 
Lue. ( I trenta feudi che vi ho dati, quando 

mi avete venduto Rofaura . ) 
Vand. ( Mi maraviglio : non ho avuto niente io . ) 
Lue. Come ! me gli negherefte forfè ? ) 
Vjnd. ( Uh rabbia, rabbia! ma quando me gli 

ha ella dati > ) i 
Lue. ( Non mi fo nuova del voftro procedere. 

Sapevo già quanto cri maligno; ma ci farà 

tempo a difcorrerla . ) •* 
?and. Ma come fi fa a reggere, e *non date una 

terzettata nello ftomaco a qualcuno. 
Ari. ( Oe , Patron ; V ho fatto il conto . ) 
?a*d. ( Che conto hai tu fatto? ) 

B 6 Ari. 
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Ari. ( De quanto me vien per la fpia parte . ) 
Vand. ( Cbe conto? che parte? ) 
Ari. ( ki mi parte della vendemmia de Rofaur*. ) 
Vand. ( Io non so nè di vendemmia , nè di fvi- 

natura. ) 

Ari. ( Ma che non hai venduta Rofaura per tren- 
ta feudi? ) 

Vand. ( Ho venduto il malanno che ti colga . O 

querta è la difperazione ! ) 
Ari. ( Sentì cancaro ; mi voio la mi parte de Ro- 

faura . ) 

Vand. Spaccala nal mezzo , pigliala , e levati di 
torno. 

Ari. ( Ah birba, galiotto! non mi fare el matto 
faftù ? ) 

Vand ( Eh fra tante difgrazie, fe non avefle al- 
tro, almeno ho il fervitore che mi rifpetta : 
dafe.){Mz di% con chi credi di trattare?) 

Art. ( Con una birba tratto. ) 

Vand. ( Eh , fi vede che gì 1 ha paura di me. } 
( Con una birba ? ) 

Ari. ( Sì . Con un galiotto fcappado de galera.) 

Vand. ( 0 mangiate quella mineftra: forti li pa- 
zienza. ) , 

S C E N A IX. 

- Tenente f e detti . 
Te*. Pignora Rofaura , dov'è voftro Padre , che 
w3 lo voglio ammazzare . 

fi nasconde Vandotfb dietro a S V*ltr$. 

Rof. Mite™ me! 
Cla - Che avete fratello ? 
?<:.>d. ( Eccone un altro più, garbato , c a quel 
che fento fi vuole fpicciar pretto. ) 
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Ten. E così , dov'è coftui-* 

Vand. Ma Signor Tenente, crediate 

Ten* Ah fiei quà ? mori . 

sfodera la fpada contro Landolfo* 
Vand. Tenetelo, tenetelo. 
fpaurito fi riponé dietro a quefio , e a quello . 
Star. Fermatevi* 
RoJ. Stia fermo Signor Tenente. 
Lue. Ma che vi ha fatto? / 
Ten. Deve morire il briccone. 
Vand. Fermatelo: aiuto. [céppa in cafa . 
Ten. Ti arriverò > fcellerato . te và dietro . 
Kofi Arredatelo , é . . entra, 
Clar. Fratello, per carità.... 
Zac Entriamo noi pure, tutti entrano in cafa . 
Ari. Lafsè che P ammazza: a propoli to ; m' ha 
a dar la metà dei bezzi, tegnilo, tegnilo. 

? entra in cafa. 

SCENA X. • 
Sala; 

Rafignolo briaco > ^oi Vandolfo , // Tenente , 

f Rofanra . 

RuJ. barcollando. (^\H i n'ho bevuto tanto! 

V-/ ma s* egli è buono . . .Io 
ho un fonno eh' io non poffo più . Oe , forti 
in gamba. Eh, gPè quefto fonno, che non 
«ti fa reggere in piedi; cajca: ma i non mi 
fon fatto male. 1 dormirò qui: quando fi ha 
fonno , tutti i letti fon buoni . fi addormenta . 

Vand. Spaurito. Quefta beftia mi feguita da per 
tutt0 ; almeno aveffi tempo di fcappar fuori 
dalla fcala fegreta . pam . 

B 7 Ten. 
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Ttn. Ah, la poca pratica che ho della cafa , ha 
tatto $ì t che l'ho p^rlo di vifta ; ma torne- 
rà (otto le mie mani. JtNaò dir dVefler morto . v 
Rof. Dov'è mio Padre? • 1 
Tea. Di voftro Padre non ne fate più conto* 
poiché è morto Senz'altro. Così impareranno 
tutti qual rifpetto mi fi deve. parte. 
Ruf. Mifera me! che vedo! Eccolo, P ha dirte- 
lo morto fui Aiolo . vedendo Rujignolo . AhJ 
icellerato Tenente ! , . 

SCENA XI. 
LttchdO) Clarice , Arlecchino, poi Colombina , 

e Fiori ndo . . 
Lue. \^ Così , Signora Rofaura ? 
Rof. JLj Mirate: quell'inumano l'ha uccifo. 
Lue. Che vedo ! - \ 

Clar. Ah, fratello indegno! 
Col. Signora Rofaura, ecco il Signor Florindo . 
Rof In quale agitazione mi trovo! Infelice nato 
Padre! Ohimè! foftenetemi , non reggo più. 

fi [viene. 

Col. Oh povera mia Padrona ! povero Signor 
Pandolfo ! , 

Fior. Che vedo! Cos'ha la mia cara Rofaura? 
e voi, Signor Lucindo, che ci avete che fa- 
re in quella cafa? 

Lue. Saprete tutto con più comodo; per ora 
fi penfi a foccorrere queft' infelice : fatela tra- 
fportar nella fua camera . ! 

Fhr. Andiamo . la conducono via , e partono 

tutti fuori che Arlecchino . 

Ari và a frugar JkuJtgnQh con lazzi . Oh mor- 
to 
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to becco cornudo! non gh' ha i bezzi in ta- 
lea. Che te vegna la rabbia! parte. 

SCENA XII. 
Strada. 

Landolfo, poi bigattiere. 



O quello che mi faccia . Non sò fe il 
Tenente (ia in cafa .... fe fia andato fuori . . • 
ma me ne potegli accader di più ? tutti V han- 
no con me. ■* • * 
Ikig. Animo. O dammi lo zecchino, o con-* 

quefto coltello t'ammazzo. 
Yand. ( E quefto che impiccio è egli }* ) che,-* 

fiete impazzato? 
Rig. Non fon pazzo io : o Io zecchino , o mo- 
rire. 

Yand. Senz'altro rimedio? 

Mg. Senz'altro rimedio. 

Yand: Quandi cosi, prendete: eccovi uno zec- 
chino.^ glielo dà. 

Rig. Imparate a trattare. 

Yand Voi fiete un buon Maeftro . 

Rig. Va' via, ladro, indegno, birbante, parte. 
" Yand. O fentite. Mi aflafllna , mi ruba uno zec- 
chino, e poi mi dà di ladraccio . Son cofe . . . 
Ma fta : fento gente che efcono di cafa . Non 
vorrei che foffe il Tenente . 




tanto sbalordito , che non sò piti 



SCENA XIII. 
Colombina, Arlecchino* e detto* 
"^Ant'è: io ho paura a (lare in cafa-» 
L fino che vi è il morto . 

Yand. 



fi ritira in di/parte. 
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Yand. ( Manco male , è Colombina . ) Dirami , 

è partito .... 
Col Ah.... paurofa . Oh poveretta me! 
, Yand. Ma cola dici ? vieti qui , 
Col. con urli fugge . Aiuto , aiuto . entra tu cafa . 
Yand. E quefto che negozio è flato? Se norL_, 

T ho toccata , e urla ? 
Ari La cria , la cria , e non sà cofa la gh* ab 

bia . 

Yand. Giufto te: vien qua. le va incontro. 
Ari. con lazzo come Colombina. Ah poverazzo 

mi ! Ahi • • • . ahi .... 
Yand. Ma dirami .... 

Ari. Aiudo, meferecordia : V anima del Patron! 

fugge. 

Yand. Ma che negozio è quefto ! Io non sò ! 
che fon io diventato un diavolo , che fuggo* 
no a vedermi? Per me non vi è altro che 
. fotterrarmi vivo. Ma tant'è: vo f andare in 
cafa , e vo* vedere che negozio è . Oh po- 
vero Pandolfo Guardapeti! parte. 
SCENA XIV. 
Camera.. 
Kofaurét , Clarice , Fhrindo , Lucindo , 
: Colombini* % Arlecchino , e Yandolfo • 
Kofi f^Ato Florindo, e come poiV io confo- 
V-J larmi ? voi non avete provato cofa 
fia la perdita d'un Padre. 
Fior. Vi compatito • Povero Signor Pandolfo ! 

Qual fine ha fatto! 
Clar. lo ho rabbia contro queir indegno di mio 

fratello , che l' h* ucc ifo • 

* 

— » * 
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Z*f. Veramente è ftata troppa crudeltà • 
Col. /paventata . Ah , Signora Rofaura ! . . . ho 

veduta ... ho veduta .... Oh nón hó fiato di 

parlare! 
JHoJ. Ma cos'hai veduto? 
Col. Ho veduta V anima del Padrone. 
TKof. Mifera me! 

Fior. Eh via, noti date retta a quefte chimere é 
Ari. Salva, falva. fuggenti Oh poverazzo mi! 
tue. Ancor tu? 
Clar. Ma cos' hai ? 

Art. Ho vedetta f anima*... l'anima.;.. Ah 

poverazzo ! 
Ro/. Come! lui pure aflerifee. 
Fior. Eh via, Signora Rofaura, nort date retta. 

Quefte fon tutte chimere d' un tmmaginazion 

tifcaldata. 

Vanti. Ma ditemi. Un'anima difperatÉ 

Tutti urtando fortémente t ed impauriti 
fuggo** , *d egli parte di/peratarnew 
té % sbatacchiando la parrà tea. 



fine delt Atto Secondo . 
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ATTO TERZO- 

SCENA PRIMA. 
Strada . 

■ 

Clarice, Rofaara, e Colombina. 

Clar. Z^ 1 Rediate , Amica, ch'io pure hoavu- 

V.J ta una gran paura . 
Rof. Piangevamo mio Padre per morto, ed era 
in terra addormentato , ma io non laprei il 
perchè fi fofie gettato fui pavimento : in ta- 
li flravaganze non ha mai dato. 
Clar. Veramente è da ridere. 
Col. Io puffo dire che mi ha tutta fpaventata . 
Clar. In Comma io ho prefa la rifoluzione di 
mandare a chiamare mio fratello acciò fia-* 
prelente quella fera , unito a mio Padre , ai 
noftri contratti matrimoniali; e le ho fatto 
intendere in un biglietto f come ci fiamo ac- 
comodati fra noi, pregandolo ancora di man- 
dare in bando llodio che ha concepito con- 
tro voftro Padre . 
Rof. Avete fatto beni Aimo. Intanto, Colombina 
va* in cafa , e prepara in fala due tavolini ne- 
ceffarj per la funzione di quefta fera. 
Col. Obbedifco. Ma guardi, Signora Padrona, 
ecco Arlecchino, 

SCE- 
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SCENA li. 
Arlecchino, e detti . 
Ari. Olora Padrona fon qua a' fuoi pft a eoa* 

k3 feflarghe un argano • 
RoJ. Che diavol dici? un arcano vorrai dire. 
Ari. Zufto così . 
Col ( Son curiofa . ) 
Rof. E cos'è quell* arcano ? parla. 
Ari. ( Rufignotp non m'ha voluto dar la metà 

de 1 bezzi , ed ora voio far la fpia . ) 
Rof. E così ? • ' i. . ' : f 

Ari, La fappia Siora che 'l Patron.... ci Sior 

Pandolfo .... 
Rof. Ebbene ? « • 

Ari. V è andà a Livorno; e quel che credi vo- 
ftro Pare , V è quella birba de Rufignolo , che 
l'è 'frappa de galera, ed è ritorno qua a far- 
re difperar . - v . . 

Rof. Che Tento!';" r v. * . , v r . . 
-Co/. Oh bella! 

Jfr/. Ma! l'è cusì da uomo zentile, e Pagano. 

Rof. Oh fcellerato ! ma chi gli ha dato il vefti- v 
to oude fingerfi mio Padre? • 

Ari. Ah Siora Rofaura ! eccome qua alle fu 
piante profirato a chiederghe el fo necefla- 
rio. So ftado mi che gh' ho dato ci veàìo 
del Patron. in ginocchioni ., 

Rof. Ah briccone ! tu liei (lato ? 

Ari. Siora sì, m\ fon empuntito. 

Rof. Pentito vuoi dire: alzati, alzati, che ti 
merirercfle un fiacco di legnate . 

Ari. Le non farebbe roJga la prima che m* avi 
dà . Rof. 
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so ATTO 
Rof Dunque quell'indegno è tornato? 
Ari. Siora sì; maadeffo adeflb Io voioazuftar mi . 

( Voio andar Cubito a farghe la fpia.) parte . 
Rof Sappiate, Signora Clarice, che qutfto Ru- 

fignolo un'altra volta fu qui 
C/tfr. Lo sò...* lo sò.*.. Vho fcncito più vol- 
te raccontare. 
Col. ( Oh > • . Rufignolo briccone ! fe tu ci torni , 

ti vo* cavar le penne. ) péne. 
Rof Spiacenti che in cafa non vi è, che del 

refto! ora capifco il perchè.... 
Clar. Offeriate f Signora Rofaora , viene appon- 

to a quefta volta. 

SCENA III. 
Landolfo , poi Lucindo , * detti . \ 
Pand. TN ibmma, vi è modo eh* una volta 

X io pofla avere un poca di pace? 1 
Rof. Ah , pezzo d* ignorante ! fiei qua è ? • • 
Pand. Come ! così pirlate a voftro Padre ? 
Rof Che Padre? taci indegno, poiché io notu* 

ho la difgrazia di efler tua figlia . 
Pand. Nò? ( O queft'è più bella di tutte. ) 
Rof Vattene iniquo da quefto luogo , fe non 
vuoi che ti lucceda qualche bella cofa , Ti 
parlo in tal gaifa , benché non lo meriti, per 
la compaffione che ho di te . lo vado in ca- 
fa , e t'avverto a non aver plj ardire di 
mettervi il piede. Ciò ti ferva di regola: 
vattene via pezzo di g lera . parte . 
Pand. ( Io batterei la tefta nelle muraglie . ) Di- 
temi , Signora , fapete niente voi iti che ma. 
niera la non fia me figliola? a Glar. 

Clar. 
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Clar. Eh , vattene di quà , e lafcia in pace quel- 
la povera ragazza, alla quale hai fatto getta- 
re un mar di lacrime nel pianger la tua morte , 

Fand. Nel pianger la mia morte ? O che fon_, 
morto dunque? 

Clar. E feguiti ancora la finzione? Già ti aj>« 
biamo conofciuto , e fappi.... ma fon più 
matta io a trattenermi in difcorfi còti uiu, 
empio, cW è già in poter del demonio, pari 

Pand. In poter del Demonio ! . . . mifero me !.. . 
Ch* io (U morto fenza Caperlo ? * . . ma Co- 
me?... quando?... di che male?... Ma! 
quella è la mia cafa ; la conofeo : io parlo; io 
fento la mia voce, fi tafta ilpolfi . Eh ! mor- 
to le zucche , 

Ijtc. Ah fiei tornato qui ? Parti fubitò. Arlecchi- 
no, il quale mi h\ raccontato tutto , è andato 
a farti la fpia ; e guai fe ti trova la Giudizi* . 
Se parti fubito , ti regalo i trenta feudi : vat- 
tene, fe nò ti tornerà male, non ti dico altro. 

entra in cafa. 

Pand. E quello difeorfo che volegli dire?... 
» Io dico che fe non crepo è un prodigio . 

S CENA IV. 
Florindo , poi Colombina alla fineflra , e detto. 
Fior. l^Ccolo qucfto bel figurino . Veramente 

JL4 fcellerato! 
Pand. Oh, ecco il foprallafcio. 
Fior. Me V ha raccontate Arlecchino le tue pro- 
dezze . Vai , vai , che al più pretto, la galera, 
ti afpetta, • 
Pand. ( Anco quella la non farebbe poca.) Ma 

• vi 
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vi è modo di fare un difcorfo feria con un 
poca di pace? 
Fior. Io non mi degno di prolungarmi in di- 
fcorfo con un birbante par tuo. 

và per entrare in cafa . 
Pand. Cofpetto ! . . . ma fentite r . leva dietro . 
Fior. Eh, levati di qui. con rabbia ferra 

t tifc io , e lo batte nei v/Jo a Pandolfo . 
Pand. Oi . . . oi . . . . Eh corpo di bacco f Ma che 
fon diventato il ludibrio della Città? e ora-, 
come fi fa a entrare in cafa ? baila , batterò . 

batte. 

Col. Chi è? chi batte? 

Pand. Oh, fia ringraziato il Cielo; ecco Co- 
lombina. , 

Col. fi affaccia . Ah Gei qua eh, pezzo di ga- 
leotto? f 

Pand, ( Ecco un complimento nuovo . ) 

Col. Se credevo che foflì tu; non volevo tanto 
piangere la tua morte . 1 
< Pand. ( Chi non lo fapefle noi fiamo con la_# 
morte.) Ma quando fon io morto, quando? 

Col. Lo credevamo che tu folfe morto, m* cri 
ubriaco . 

Pand. ( O confondetevi con quefta canaglia . ) 
Col. Hai ragione che fono una donna , che del 
redo ! . . . . 

Pand. Sicché quefta è la prima fortuna che ho 
avuto? ■ ri ' 

Col. Di certo , ladro , birbante . 

Pand. ( E và via con quel cerimoniale . Che-i 
ferviti rifpettofa! E* un portento. ) 

Col. 
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Col In fomma, cofa vuoi? 
Pand. Cofa voglio? che tu m'apra la porta. 
Col. Oh ficuro! Fin qui ti vo* fervire. Mi farò 
un pregio di fervire un Padron tanto garba- 
to, e all'eftremo compito. 

fi leva dalla fineftta , poi torna, 
Pand. O thò! Da Ponente a Levante. Dogi' in- 
filiti fiamo partati alle cerimonie. Eh\ le lo 
dico, fon tutti pazzi: manco male via. 
Col. torna, e le getta una pentola fattapo.Ec* 

coti aperto . parte . 

Pand. Oh povero me ! Queft* indegna m* ha ro- 
vinata la tetta • A qael eh* io vedo , qui fi 
và di male in peggio . Ma fi può dare un_. 
corpo sfortunato come me? io dico che flà 
qualcofellina meglio la lepre , che è circon- 
data da' Cacciatori . Oh povera mia tefta ! Mi 
par d T averci dentro tutti gli (frumenti d' una 
mufica . Ma ora ch'io ci penfo , ho in talea 
la chiave della porta , e flò a battere . Se lo 
dico che non ho più tefta , nè cervello per 
conto di quefti bricconi. Apriamo un poco. 
Ho fatto il conto di lafciare aperto, perchè 
almeno pofla fcappare , fe mai dopo il lampo 
venifle il tuono. entra. 

SCENA V. 

Sala. 
Colombina , poi Rufiguolo . 
Col. l^Ra tornato lui, il briccone. Oh, ac- 
X-J comodiamo quefti tavolini per farcii 
le Scritture: accomoda i tavolini, ecco fatto; 
mai più che fiano finiti ijueft* impicci . parte. 

Ruf. 
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RuJ. Con una bella dormitina ho accomodata 
ogni cofa : colpetto / qon efcirei mai di quella 
cantina « O che non volevano dianzi eh' io 
fofle morto , quando ero diftefo in terra ju, 
dormire? . » 

SCENA vr. 

Tenente di dentro ì poi Landolfo, poi Teneste,. 

che efee tre volte , e detto. 
Ten. 1-^Hi di cafa» non ci è neflwno ? 
Ruf. X2j Oh povero me ! Ecco il Fracaffa ? Se 
mi vede mi ammazza : farà meglio nafeonderfi 
qui fotco • fi nasconde fitto ed un tavolino . 
Pand. frappando. Ecco il Tenente, non vorrei 
che mi tra v affé i non $ò dove mi fuggire... 
Oh, qua fotto # . , 

fi nasconde fatto t altro tavolino . 
Ten. Dove diavol fi fon fitti quefh gente ? ho 
girata mezza la cafa, e non ho trovato nef- 
funo ; vediamo fe foffero fopra . 

parte, poi torna. 
Tutt* a due i Gobbi a poco per volta alza- 
no il tappeto del tavolino, e mettano il 
capo fuori , e, fi trovano a faccia /' uno 
dell* altro . Refiano immobili , poi fanno di- 
verfi cenni a vicenda ; poi tornano a na- 
feonderfi , feu tendo il Tenente . 
Ten. Nemmeno sù gli trovo : mia forella mi ha 
mandato a chiamare , e non trovo neffuno ; 
tornerò a feendere. a b$(To . parte , poi torna . 
, Tornano i Gobbi ad alzare i tappeti con 
lazzi , come [opra , e con timore che non 

arrivi il Tenente > poi dicono: 4 « 

\ Pand. 

> 
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Pan A. Dimmi un poco briccone . . . ; 

con paura del Tenente. 
Ruf. Che briccone? tu farai un briccone. 

ti 

Pand. Ora comprendo qualche cofa . 

fuggono ai loro pop fona il tavolino . 
SCENA 'VII. 

Tenente , Clarice f Fior in do , Lucindo , Rofaura , 

Colombina, e detti. 

Tea. Tonalmente gf ho trovati . 

Rof Jl Scufate , Signor Tenente , fe a vete_> 
dovuto per qualche poco di tempo impazien- 
temente attenderci. 

Ten. Eh niente, niente: infomma voi mi avete 
invitato quà con un voftro biglietto, a Cla- 
rice, e fento dal mèdefimo che vi fiete ac- 
comodata a fpofare il Signor Lucindo. Dun- 
que faranno terminate tutte le noftre diffen- 
fioni • 

Clar. Quando fiete contento voi, io per me fo- 
no accomodata. 

Ten. Son contentifllmo , ma che dice nofìro Pa- 
dre ? / 

Clar. Egli pure è contento , e mi ha mandato 
a dire, che quella fera farà qui prefentealla 
Scrittura . * 

Ten. Beniflimo. 

Clar. Sappiate , fratello , che anche la Signora 

Rofaura è fpofa . 
Ten. Di chi? del Signor Florindo forfè? 
Rof Certo, mediante i noftri accomodamenti. 

. Che dite Florindo ? > • * 

Fior. Dico eh' io fon P uomo più felice del 
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Lue, In fornma era tornato un altra volta quel 

briccone di Rufignolo? 
Col. Era tornato, ma l'ho fatto Re, 
Lue. Cioè ? . 

Col. L'ho incoronato con una pignatta fopra la 
ufta. 

Lue. Brava, per incoronare la tengo da te. 
'la tempo di quefia leena i due Gobbi fa- 
rcino un altra volta efeiti di [otto i loro 
tavolini come jopra ; ccu lazzt muti figu- 
reranno di Itttgart , p*i dicono : 
Pand- T-i dico, che Pandolfo fon* io . 

lo chiappa per i ricci della parrucca . 
Ruf. Tu fi ei Pandolfo i non è vero. Tu liei 
. Rufignolo . 

lo chiappa ancV egli per i ricci della parrucca . 
Fior. Cos' è quefta ! . 
Rof. Come % mio Padre non è a Livorno ! 
Pand» Lafciami andar la parrucca . 
Ruf. Lafciami andar la mia. 
Clar, Ma qual'è di quelli due voftro Padre? 
RoJ. Per verità non lo faprei dire. 
Col. Siamo al folito. / Gobbi fi alzano, 

e vanno avanti bifticciandofi . 
SCENA ULTIMA. 
Arlecchino , Caporale, Birri, e detti. 
Ari. \2Cqo\o .... ciappalo , ciappalo .... 
Cap. ' Ma qual'è di quefH due? 
Ari. Ciappelo ve digo. 
Cap. Ma qual*è? . 
Ari El dev* efler on de dò . 

Pand. Non vi (tace a imbrogliare , perchè fon' io. 
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Cap. Sì? o legatelo dunque. 
Pand. Adagio.... adagio.... fon 9 io, cioè Pan - 
dolfo . 

Gap. Dunque Rufignolo dei tu, a Rufignoto. 
Ruf Non gli date retta , coftui è nn birbante, 

che fa per mettermi in mezzo. Io fon Pan- 

dolfo . 

Cap. Ebbene: legategli tutt* a due . 

i birri efeguifcono. 

Ten. Ah, la finirò io. Pandolfo mi ha offcfo, 
e Pandolfo deve morir per le mie mani. 

Pand. Ammazzatemi, fate quel che volete, ma 
Pandolfo fon io, e non mi fpandolferò mai. 

Ten. Nò, tu fiei un mentitore; Pandolfo è 
queft* altro , e deve morire . 

sfodera la jpada contro Rufignolo. 

Ruf Stia fermo.., ftia fermo... lon Rufignolo. 

Ten. O bravo , qui ti volevo. f . 

Cap. Lafciate andare il Signor Pandolfo, e cu- 
ftodite attenti Rufignolo. 

Ruf. ( Oh Tenente del diavolo ! mi ha rovi- 
nato. ) 

Cap. Briccone ! fcappar di galera ? ma non peli- 
fare , che non fcapperai più : e fe eri con- 
dannato per vent' anni , lo farai per dugento . 

Ruf. Furbi , mi canzonan bene . 

Ari. In galera.... in galera.... mi t'ho fatto 
la fpia . 

Ruf Oh briccone! 

Col. Io che non ho intenzione d'andare in ga- 
lera, ho trovato quefta borfa di denari, la 
palcfo ; però chi V ha perfa . . 
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5 8 ATTO 
lue. Moftrate. QuefVè la mia borfa con i tren- 
ta feudi che ti avevo dato per la vendica di 
Roiaura . Datela a me . 
Ruf. fi fruga. Come! non l'ho in tafea ! Oh 

pover' a me ! * 11 
Flcr. K dove l'avete trovata? ' ; ' ' 

Col. L'ho trovata in terra nel loco ov* egli il 
era addormentato , e che noi fi credeva mor- 
to : ma Y ho trovata quand* egli non ci era più . 
Ruf ( Oh ftrega del diavolo ! ) Ma in quella-* 
borfa vi dev' edere di più Uno zecchino . Bi- 
lògna rendermelo . • 
Col E' vero , gli ho contati , e fono trentadue 
> feudi , meno un pavolo . 
Lue. E' giudo che te lo renda. - 
Vand. E chi te V ha dato quello zecchino? 
Ruf L'ho bufeato da un Rigattiere. 
Vand. Sì eh? per la caparra della roba di cafa 
che tu vendevi. Signor Lucindo datelo a me 
lo zecchino, perchè ho dovuto renderlo al 
Rigattiere d'f mio . 
RtsJ. ( E dagli. Oh mefchlno me! ) 
Lue. Eccolo . 

Pand. Non è che nel trovarmi in tanti (con- 
certi non mi foffe venuto in mente queft* in- 
degno . Ma chi potea penfare che forte Scap- 
pato dal fao dettino? 

Fior. Siamo flati proprio tutti mal* accorti. 

Cap. Orsù : andiamo . 

Ri,/! Dove? al folito Cafino eh? 

Cap. Certo. 

Ari. In galera.., in galera. E mi t'ho tatto la 

fpia . 
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fpia, Se ti me davi la mi meda , non te T 
avrì fatta . « 

R«/. Oh, r hanno fentito? Egli ha detto ch^i 
gli dovevo dare la fua metà. Le Tappino , 
eh* è flato lui che m'ha configli ato a far 
quel che ho fatto. E che fia la verità mi ha 
portato lui il veftito, e la parrucca. 

Ari. Sì, ma tu non mi hai dato niente. 

Cap. Tanto ferve. Legate anco Arlecchino. 

Ari. Come! fe non ho avudo niente. 

Gap. Animo , feguitemi tutti due . 

JXfdfi In galera , in galera . E io ti ho fitto la fpla . 

Ari. Ah razze malidette ! mi non voio venir. 

Ruf. Animo , vieni (ciocchino . Noi ci faremo 
compagnia • . \ 

Cjp. Alò , non ti fare ftnpazzare . partono . 

Pand. Sia ringraziato il Cielo. Sono elcito una 
volta da tale imbarazzo. Quando penfoaqael 
che ho pattato per caufa di colui t mi fi gela 
il fangue : Orsù , Rofaura, date iubito la ma- 
nodi fpofa ai Signor Flonndo, fe fiate ambe- 
due contenti. 

Fior. Contentifllmi , Eccovi la mano, mia cara 
Rofaura. 

Rof Ed eccovi la mia accompagnata dal cuore . 
Ten. E il fimile fate voialtri {a Lucindo , e Cla- 
rice . ) 

Lue. Adorata Clarice . ) r , 
Clar. Amato Lucindo. ) fi ***** l * man0 ' 
Pand. Così non ci troveremo più in tanti feon- 
certi , poiché la prima origine de* medefimi , 
benché innocente , è fiata Rofaura ; non par- 

liamo 
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6o ATTO TERZO, 
liarao più del paflato, e folo fi penli ad im- 
plorare un generofo perdono da chi ha avuta 
la bontà di [offrire le debolezze di noi tutti 
xnaP accorti. 
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